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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 414/2014,
annettu 23 piivini huhtikuuta 2014,

Ukrainasta periisin olevan tuoreen ja jiddytetyn sianlihan tuonnissa sovellettavien unionin tariffi-
kiinti6iden avaamisesta ja hallinnoinnista

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 187 artiklan a, c ja d alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 374/2014 (%) sdddetddn Ukrainasta perdisin olevien tiet-
tyjen tavaroiden tuonnissa sovellettavista etuuskohtelujdrjestelyistd vuodeksi 2014. Mainitun asetuksen 3 artiklassa
sdddetddn, ettd kyseisen asetuksen liitteessd III lueteltuja maataloustuotteita voidaan tuoda unioniin siind esitet-
tyjen tariffikiintididen rajoissa. Komissio hallinnoi mainitun asetuksen liitteessé III tarkoitettuja kiintioitd asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 184 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.

(2)  Vaikka kyseisid kiinti6itd olisi tavanomaisesti hallinnoitava tuontitodistuksilla, on tarkoituksenmukaista my6ntia
ensin tuontioikeudet ja sen jilkeen tuontitodistukset komission asetuksen (EU) N:o 1301/2006 (*) 6 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Télld tavoin tuontioikeudet saaneet toimijat voivat kiintiokauden kuluessa pdittdd ajan-
kohdan, jona ne haluavat hakea tuontitodistuksia tosiasiallisten kauppavirtojensa perusteella.

(3)  Komission asetusta (EY) N:o 376/2008 (*) olisi sovellettava tdimdin asetuksen nojalla myonnettyihin tuontitodistuk-
siin, ellei ole aiheellista my6ntdad poikkeuksia.

(4)  Tamin asetuksen nojalla myonnettyihin tuontitodistuksiin olisi sovellettava myos niitd asetuksen (EY)
N:o 1301/2006 sdinnoksid, jotka koskevat tuontioikeuksien hakemista, hakijoiden asemaa ja tuontitodistusten
myontdmistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tissd asetuksessa vahvistettujen muiden edellytysten soveltamista.

(5)  Tariffikiintididen asianmukaista hallinnointia varten olisi tuontioikeushakemusta jitettdessd ja tuontitodistuksen
myontimishetkelld asetettava vakuus.

(6)  Toimijoiden velvoittamiseksi hakemaan tuontitodistukset koko sille mairille, jota koskevat tuontioikeudet niille
on myonnetty, olisi sdddettdvd, ettd tillainen velvoite muodostaa komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
N:o 282/2012 (°) mukaisen ensisijaisen vaatimuksen.

(7)  Koska asetuksen (EU) N:o 3742014 liitteessd III tarkoitetut kiintiét ovat avoinna ainoastaan 31 piivddn loka-
kuuta 2014, timén asetuksen olisi tultava voimaan mahdollisimman pian.

(8)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajdrjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

() EUVLL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 374/2014, annettu 16 pdivind huhtikuuta 2014, Ukrainasta periisin oleviin tavaroi-
hin sovellettavien tullien alentamisesta tai poistamisesta (EUVLL 118,22.4.2014,s. 1).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1301/2006, annettu 31 piivind elokuuta 2006, tuontitodistusjdrjestelman alaisten maataloustuotteiden tuon-
titariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd siannéistd (EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13).

(*) Komission asetus (EY) N:o 376/2008, annettu 23 piiviand huhtikuuta 2008, maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistusto-
distusmenettelyn soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sdannoistd (EUVL L 114, 26.4.2008, s. 3).

(*) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 282/2012, annettu 28 piivind maaliskuuta 2012, maataloustuotteiden vakuusjirjestelmén
soveltamista koskevien yhteisten yksityiskohtaisten sadntojen vahvistamisesta (EUVLL 92, 30.3.2012, s. 4).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tariffikiintididen avaaminen ja hallinnointi
1. Talla asetuksella avataan liitteessd I lueteltujen tuotteiden tuontitariffikiinti6t ja hallinnoidaan niita.

2. Niiden tuotteiden, joihin sovelletaan 1 kohdassa tarkoitettuja kiinti6itd, médrat, kannettavat tullit ja kiintion jarjes-
tysnumero vahvistetaan liitteessi I.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tuontitariffikiintioitd hallinnoidaan myontimalld ensin tuontioikeudet ja sen jilkeen
tuontitodistukset.

4. Asetusten (EY) N:o 1301/2006 ja (EY) N:o 376/2008 sdinnoksid sovelletaan, jollei timin asetuksen sddnnoksistd
muuta johdu.
2 artikla
Tuontitariffikiintiokausi

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tuontitariffikiintiot ovat avoinna 31 piivaddn lokakuuta 2014 asti.

3 artikla
Tuontioikeushakemukset

1. Tuontioikeushakemukset on jitettivd viimeistddn tdimdin asetuksen voimaantulopdivdd seuraavana viidentenitoista
kalenteripdivini kello 13.00 Brysselin aikaa.

2. Tuontioikeushakemuksia jitettdessd on asetettava vakuus, jonka suuruus on 20 euroa 100 kilogrammalta.

3. Tuontioikeuksien hakijoiden on osoitettava, ettd ne ovat tuoneet tai ettd niiden puolesta on tuotu CN-koodin 0203
sianlihatuotteiden mair, jiljempiand 'viitemddrd', asianomaisten tullisddnndsten mukaisesti tuontitariffikiintiokautta valit-
tomasti edeltavin 12 kuukauden jakson aikana. Sulautumisen tuloksena syntynyt yritys, jossa kullakin yritykselld on

ollut viitetuontia, voi kéyttdd kyseisid viitemaarid hakemuksensa perusteena.

4. Tuontitariffikiintiokautena jitetyissd tuontioikeushakemuksissa oleva kokonaismdird ei saa ylittdd hakijan viite-
médrid. Toimivaltaisten viranomaisten on hyldttivd hakemukset, joissa ei noudateta tdtd sdantoa.

5. Jasenvaltioiden on viimeistddn 1 kohdassa tarkoitetun hakemusten jittGajan pddttymistd seuraavana seitsemantend
tyopdivand ilmoitettava komissiolle haetut kokonaismaarit kilogrammoina tuotepainoa jérjestysnumeron mukaan jaotel-

tuina.

6.  Tuontioikeudet on myonnettivi aikaisintaan 5 kohdassa tarkoitetun ilmoitusméirdajan padttymistd seuraavana seit-
seméntend ja viimeistddn kahdentenatoista tyopdivana.

7. Jos asetuksen (EY) N:o 1301/2006 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun jakokertoimen soveltaminen johtaa siihen, ettd
tuontioikeuksia myonnetddn vihemman kuin niitd on haettu, 2 kohdan mukaisesti asetettu vakuus vapautetaan viipy-
mittd vastaavassa suhteessa.

8.  Tuontioikeudet ovat voimassa niiden myontamispdivastd 31 pdivdan lokakuuta 2014. Tuontioikeuksia ei voi siirtdd.

4 artikla
Tuontitodistusten myontiminen

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tuontitariffikiintiéissdi myonnettyjen médrien vapaaseen liikkeeseen
luovutuksen edellytyksend on tuontitodistuksen esittiminen.

2. Tuontitodistushakemusten on katettava myonnetty tuontioikeusmdird kokonaisuudessaan. Tdmd velvoite on
asetuksen (EU) N:o 282/2012 19 artiklan 2 kohdan mukainen ensisijainen vaatimus.

3. Todistushakemukset voidaan jittdd ainoastaan jasenvaltiossa, jossa hakija on hakenut 1 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tuontitariffikiintididen tuontioikeuksia ja saanut ne.
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4. Toimijan on asetettava tuontitodistuksen myontdmishetkelld vakuus, jonka suuruus on 50 euroa 100 kilogram-
malta. Kukin tuontitodistuksen myontiminen vihentdd saatuja tuontioikeuksia vastaavasti, ja tuontioikeuksia varten
asetettu vakuus vapautetaan viipymdttd vastaavassa suhteessa.

5. Tuontitodistukset myonnetddn tuontioikeudet saaneiden toimijoiden hakemuksesta ja niiden nimissa.

6.  Todistushakemuksessa mainitaan ainoastaan yksi jarjestysnumero. Hakemus voi koskea useita eri CN-koodien tuot-
teita. Talloin kaikki CN-koodit on merkittivd todistushakemuksen ja todistuksen 15 kohtaan ja tavaran kuvaukset
16 kohtaan.

7. Todistushakemuksissa ja tuontitodistuksissa on oltava
a) 8 kohdassa alkuperdmaa "Ukraina” ja "kylla"-kohdassa rasti;
b) 20 kohdassa jokin liitteessd II luetelluista maininnoista.

8.  Kussakin todistuksessa on mainittava kutakin CN-koodia koskeva maira.

9.  Tuontitodistukset ovat voimassa 30 piivdd niiden tosiasiallisesta myontimisestd asetuksen (EY) N:o 376/2008
22 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Tuontitodistusten voimassaoloaika péittyy kuitenkin viimeistddn 31 péivdnd loka-
kuuta 2014.

5 artikla
Komissiolle tehtivit ilmoitukset

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 11 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, jisenval-
tioiden on ilmoitettava komissiolle

a) viimeistddn 14 piivind marraskuuta 2014 tuotemddrit, tyhjit ilmoitukset mukaan luettuina, joille tuontitodistuksia
on myo6nnetty kiintiokauden aikana;

b) viimeistddn 28 paivind helmikuuta 2015 tuontitodistusten sisdltimit tuotemdirdt, tyhjit ilmoitukset mukaan luet-
tuina, jotka ovat jadneet kdyttdmaittd tai jotka on kéytetty vain osittain ja jotka vastaavat tuontitodistusten kdantopuo-
lelle merkittyjen méirien ja niiden mdairien, joille todistukset on myonnetty, vilistd erotusta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 28 paivind helmikuuta 2015 tuotemddrit, jotka on tosi-
asiallisesti luovutettu vapaaseen liikkeeseen tdssd asetuksessa vahvistetun tuontitariffikiintickauden aikana.

3. Kun kyseessd ovat 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset, méddrit on ilmoitettava kilogrammoina tuotepainoa
jarjestysnumeron mukaan jaoteltuina.
6 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 23 piivana huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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Tavaran kuvausta on pidettdvé ainoastaan ohjeellisena, koska etuuskohtelujirjestely mairdytyy tissa liitteessd CN-koodien
sisdllon perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasddntojen soveltamista.

Jarjestysnumero

CN-koodi

Tavaran kuvaus

Maird (tonnia,
nettopaino)

Kannettava tulli
(euroa/tonni)

09.4271

0203 11 10
0203 12 11
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

Kesyn  sian  liha,
tuore, jadhdytetty tai
jaddytetty

20 000

0

09.4272

0203 11 10
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 15
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 15
0203 29 59

Kesyn sian  liha,
tuore, jadhdytetty tai
jaddytetty, ei kuiten-
kaan kinkku, selkd ja
niiden luulliset palat

20 000
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4 artiklan 7 kohdan b alakohdassa tarkoitetut maininnat:

bulgariaksi: Pernament 3a mambnHerne (EC) Ne 414/2014
espanjaksi: Reglamento de Ejecucion (UE) n° 414/2014
tSekiksi: Provadéci natizen (EU) ¢. 414/2014

tanskaksi: Gennemferelsesforordning (EU) nr. 414/2014
saksaksi: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 414/2014
viroksi: Rakendusmaédrus (EL) nr 414/2014

kreikaksi: Exteheotikog kavoviopog (EE) apid. 414/2014
englanniksi: Implementing Regulation (EU) No 414/2014
ranskaksi: Reglement d’exécution (UE) n° 414/2014
kroaatiksi: Provedbena uredba (EU) br. 414/2014

italiaksi: Regolamento di esecuzione (UE) n. 4142014
latviaksi: Istenosanas regula (ES) Nr. 414/2014

liettuaksi: Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 414/2014
unkariksi: 414/2014/EU végrehajtasi rendelet

maltaksi: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 414/2014
hollanniksi: Uitvoeringsverordening (EU) nr. 414/2014
puolaksi: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 414/2014
portugaliksi: Regulamento de Execugdo (UE) n.c 414/2014
romaniaksi: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 414/2014
slovakiksi: Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 414/2014
sloveeniksi: Izvedbena uredba (EU) st. 414/2014
suomeksi: Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 414/2014
ruotsiksi: Genomférandeférordning (EU) nr 414/2014
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